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PanevéZys

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120,
kurios registruota buveiné yra Smélynés g. 25, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus [l
. vcikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama - Pirkéjas ar Perkan&ioji
organizacija), ir UAB “Polsa”, juridinio asmens kodas 135102119, kurios registruota buveiné yra
Jucioniy g. 8, Kulautuva, atstovaujama direktoriaus _, veikianéio (-ios) pagal
jstaigos jstatus (toliau sutartyje — Pardavéjas ar Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis,
o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme 3ia viefojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama —
Sutartis) ir susitaréme del toliau i$vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

[.1. Remiantis 2022 m. rugséjo 13 d. skelbto atviro konkurso ,,Slaugos priemonés®,
pirkimo Nr. 623940 (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja pagal Konkurso
salygas bei pateiktg pasililymg, Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo
nuosavyben Prekes, atitinkanCias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
Jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyts
kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Perkamos slaugos priemonés (toliau —Prekes);

9 pirkime dalis — Gulimi veziméliai ligoniy perveZzimui.

1.3. Jet dél nuo Tiekéjo nepriklansanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo imanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tieké&jas negali pristatyti nurodyto
modelio prekeés ar jrangos Pirkéjui (nes toks prekés, jrangos modelis nebegaminamas (nutraukta
gamyba, senesnis modelis pakeistas naujesniu, sustabdytas nurodytos prekés, jrangos modelio
tickimas ar pan. pateikiant tai jrodandius dokumentus), kitai sutarties Saliai radtu i¥reidkus sutikima,
nekeiCtant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke ar jranga su salyga, kad
naujas prekés ar jrangos modelis atitiks techningje specifikacijoje keliamus reikalavimus ir bus
pristatytas uz tg pacia kaing.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontckstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk3&iai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekiy pristatymo terminas - per 4 (keturis) ménesius nuo sutarties pasiradymo dienos.
Atsiradus nenumatytoms, nuo $aliy valios nepriklausandioms aplinkybéms (gamybos sutrikimas ir
(arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodanéius dokumentus),
kuriy Salys negaléjo numatyti, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy radytiniu sutikimu
gali biiti pratestas ne ilgiau nei 2 (du) ménesius.

2.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
kokybiSkos Prekés biity pristatytos | Pirkéjo nurodyta viety, suderina su Pirkéju, kad perduodant
Prekes baty jformintas Prekiy perdavimas-priémimas. Kartu su prekémis pateikiama Vartotojo



instrukcija lietuviy ir angly kalba; Zyméjimg CE Zenklu ludijanéio galiojandio dokumento (CE
sertifikato arba EB atitikties deklaracijos) kopija; [ pirkimo daliai - medicinos prietaiso pasas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: vieoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, Smélynés g.
25, PanevezZys.

2.4. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirafant Prekiy perdavimo—priémimo akts,
kuris pasiraSomas 2 {dviem) vienods teising galig turinéiais egzemplioriais po vieng kiekvienai
§aliai, Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkanCias Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés akfuose nustatytus
reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Tieké&jo kreipimosi dienos, arba per &} termina nurodyti pristatyty Prekiy tritkumus
Tiekéjui. Nuosavybés teisés | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiu perdavimo—priémimo akto
pasiraymo momento.

2.5, Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti prekes bet kuriuo i3 iy atvejy: jei prekés pristatomos
su paZeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekines ifvaizdos, su prekeémis nepateikiami
reikalaujami dokumentai (nurodyti 2.2 punkte), akivaizdZziai matosi, kad pristatomos netinkamos
kokybes, neatitinkancios Konkurso techninés specifikacijos ar ne tos prekeés, kurios uzsakytos.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. Pirkéjas jsipareigoja: ) o

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tickéjo pristatytas Prekes,
atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiek&jo pristatytas Prekes ir jforminti
patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokén Tiekéjui uZ priimtas Prekes Sutarfyje nustatyta kaing Sufartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.4. prane8ti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanCiy Prekiy kokybe, atitikima
Techninei specifikacijai, kiek}, asortimenta, komplektitkuma, tara ir pakuote, pazeidimg per 5
{penkias) darbo dienas po to, kai buvo ar, atsiZvelgiant | daikfy pobud] ir paskirtj, turéjo biiti
nustatytas atitinkamos salygos pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai pra¥oma, Pirkéjo turimg
informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sufaréiai tinkamai ir latku jvykdyti.

3.2. Pirkéias jsiparcigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.
3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkeéjo priklausandias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laikue vykdyty jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortiments, komplektiskums, tara
ir pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, faip pat be atskiro pranedimo atlikii
pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirképu atrodo reikalingi, pareik3ti Tiekéjui pastabas dél
Prekiy tiekimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami raStu arba el. padtu ir turi biti Tiekéjo
saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodyta termina;

3.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkandiy
sgskaity faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis;

3.3.5. i¥skaidiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui
mokéting sumy, apie tai radtu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokejimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo
bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai nebus tinkamati vykdyti,

3.3.7. praSyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai
pagrindZianéius dokumentus;



3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekejo darbuotoja ir (ar)
subtickéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo netinkamat vykdo ar paZeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirk¢jas turi Kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose
teisés aktuose.
3.5. Tiekéjas isipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén
Prekes, atitinkancias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biting dokumentacija, numatyta
Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti
atsitiktinio Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

, 3.5.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiu
perdavimo—pri¢émimo akto pasiralymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei
instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy 3alinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby
sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vyvkdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visals su Sutarties
vykdymu susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais
terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina Pirkéjo teisés skai&iuoti netesybas pagal Sutartj
ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy, ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) trediajai $aliai nuostoliy atlyginima,
Jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekejo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy
ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto
specialisto (darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai,
be iankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj
vykdyty Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties
vykdymui reikalinga kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancia pirkimo dokumentuose bei galiojandiuose
teisés aktuose nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai
kvalifikacijai). Taip pat uZtikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto
subtiekéjo kvalifikacija (jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo
dokurenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikninti, kad Sutart] vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
Iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtickéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi (3
salyga turi biiti uZtikrinama visa sutarties laikotarpj). Jei sutartj vykdys ne tam teise turintys
asmenys, tai bus laikoma esminiu sutarties salygy paZzeidimu;

3.5.11. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy,
atsirandanciy dél Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant
Sutartj bei atlyginti dél 8iy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame
tarpe ir del bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo:

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar
kt. be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informactjos konfidencialumg ir apsauga.



3.6. Tickéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.
3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkandias Prekes bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra biitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose
teisés aktuose.

4, PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1, Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka
Konkurso salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo
metu néra paslépty trikumy, dél kuriy prekiy nebaty galima naudoti pagal paskirtj.

4.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj,
ir kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio ir (ar) kokybés nejmanoma patikrinti priémimo
metu - po jo priemimo. Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio, komplektiskumo ir (ar) kokybés
tritkumus, turi teise nustatyti Pardavéjui terming, per kurj Pardavéjas privalo: i§ priemimo vietos
isgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties
reikalavimy neatitinkandias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo saskaita papildyti trikstamg
Prekiy kiekj.

4.3. Prekéms suteikiamas Techninéje specifikacijoje nurodytas garantinis terminas.

4.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuvoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasira§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tick&jas i3taisys
trikumus.

4.5.  Garantija turi biti tatkoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy triikumams
ir gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirké&jui paZeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, triikkumy iStaisyma, t. y. garantija
taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytam Pirkimo objektui.

4.6, Tickéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bity atliktas garantinis
remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su
garantiniu remontu susijusias i3laidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepaSalina gedimy arba
nepakeitia sugedusiy ar turindiy trikumy Prekiy, Pirkéjas, ra¥tu pried 3 (tris) darbo dienas,
informaves Tiekéjs, turi teise paSalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

4.7.  Jeigu triikumas ar gedimas atsirado vienoje 1§ Prekiu, ir yra pagrista tikimybe, kad
toks pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas),
Tiekéjas turi paalinti triikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

4.8. Net ir pasibaigus garantiniarn laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranefima,
privalo savo sgskaita paSalinti pasiéptus Prekiy trokumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-
priémimo metu, taliau Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

4.9. Pardavéjas prekéms, kurioms techningje specifikacijoje nenurodytas garantinis
laikotarpis, suteikia LR Civiliniame kodekse, kituose teisés aktuose tokio pobtidZio prekéms
numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas privalo juos
pasalinti, nekokybiskas prekes pakeisti savo sgskaita.



5.SUTARTIES KAINA IR ATSISKATFTYMO TVARKA
5.1. Siai sutar&iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
5.2. Sutarties kaina:

Prekes
Preke modelis, Kaina, Eur PVM, Kaina, Fur
rere gamintojo be PVM Eur su PVM
pavadinimas
9 pirkimo dalis — Gulimi veZiméliai JORDAN AZh
ligoniy pervezimui, 4 vat. “RESI” Cekijal 005000 | 1276,80 1 7356.80

5.3. I Sutarties kaing yra jskaiiuoti visi mokesdiai ir visos Pardavéjo islaidos, biitinos
Sutarties jvykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpi nebus keidiama
(net pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams).

5.5. Su Pardavéju atsiskaitoma per 60 (Seliasdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos —
faktiros uZ Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkangias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes
gavimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu Pardavéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg.
Mok¢jimas laikomas jvykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.

5.6. Vykdant pirkimo Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti pateiktos naudojantis VI Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,.E. sgskaita“ nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu Pardavéjas
nepateikia E. sgskaitos, perkangioji organizacija turi teise neatlikti mokeéjimo. Neveikiant _E.
sgskaita® sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu
ar keliais i8 8iy biidy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

5.7. Elektroninés sgskaitos, atitinkan&ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos naudojantis E. Saskaita informacine sistema.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti kokybigkas ir Sutarties bei Pirkimo salygas atitinkandias
Prekes Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.2. Pirkejui laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi teise reikalauti, kad Pirkéjas
mokety 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, u¥ kiekvieng uzdelsta diena.

6.3. Pardaveéjui laiku nepristagius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekviena uzdelsta
dieng 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés. Pirkéjas turi teise pagal
Sig Sutartj Pardavéjui priskai¢iuotas baudas ir delspinigius i¥skaidiuoti i§ Pardavejui mokétiny
sumuy, pries tai raStu pranei¢s Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties 3aliy neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty Sutartiniy
Isipareigojimy nevykdyma, jei ju jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo 3aliy valios
nepriklausanciy aplinkybiy (Force majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinto
kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d. Lictuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840
»Deél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo™ prasme.

6.5. Sutarties Zalis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu
apie tai informuoti Kitg sutarties %alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Zalies informavimas ar
informacijos nepateikimas, atima i§ jos teise remtis idvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo.



6.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys
tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliSkai
nukentéjusios Salies reikalavimu, jspéjus kita Sutarties Salj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo
dienas.

6.7. Pardavéjas jsipareigoja utikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius raftu, grazinti visus i Pirkéjo gautus,
Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus.

7. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Sutarties jvykdymo u#tikrinimo biidas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai
jvykdzius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimu (pristatytos Prekes neatitinka
kokybiniy ir kity reikalavimu nustatyty Sutartyje ar Techningje specifikacijoje, viena karta
praleistas Sutartyje Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, neiStaisyti nustatyti Prekiy
trikumai), Tiekéjas moka Pirkéjui 20 procenty dydzio bauda nuo bendros Sutarties sumos be PVM.
Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.

8. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aidkinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢.

82. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dé! Sios Sutarties, pirmiausiai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzijg, privalo per 20 (dvide3imt)
kalendoriniy dieny ja i¥nagrinéti, o nustadiusi, kad pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagristi,
pagalinti juos ir apie triikumy pasalinima ar atsisakyma juos pasalinti, jeigu jic yra nepagristi, radtu
informuoti pretenzija pateikusia %alj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams paSalinti reikia
daugiau laiko, pretenzijg gavusi Salis turi suderinti radtu trikumy paalinimo laikg su pretenzija
pateikusia $alimi.

8.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gindai sprendZiami teisme Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

9, SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA
9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keitiamos LR vieSyjy

pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

9.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prafymg bei ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tok] praSymg, privalo jji
iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuota radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjut.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
10.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu rastiSku bendru Sutarties Saliy susitarimu
arba vienos i3 Saliy iniciatyva, jei:
10.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo Gking veiklg arba
jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
10.1.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,
10.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
10.2. Pirkéjas gali viena3aliskai nutraukti pirkimo Sutart, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
Sutartis, jeigu:



10.2.1. paaikéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sios Sutarties 9
skyriaus nuostatas;

10.2.2. paaiSkéjo, kad tickéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti pa3alintas
i$ pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uZ $ia nusikalstamg veika: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
sukCiavima, turto pasisavinima, turto iS§vaistyma, apgaulingg pareidkimg apie juridinio asmens
velkly, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyty tvarka,
kreditini suk&iavimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turty pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudZziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi ] Europos Sajungos finansinius interesus,
nusikalstamg bankrots, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima, nusikalstamu biidu
gauto turto legalizavimg, prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima, kitos valstybeés tiekéjo
atlikta nusikaltima, apibréZtg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio | dalyje iSvardytus Europos
Sgjungos teisés aktus jgyvendinandivose kity valstybiu teisés aktuose;

10.2.3. paaikéjo, kad su tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties déf Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripaZzino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.2.4, Kal padarytas pirkimo Sutartics pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas
esminiu, tai yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima
priimti kity dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé
pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta ¥i sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai
tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas tiekéjas dél kity priezas&iy arba kai juo
pakeifiamas pirkimo Sutarties bendrasis pobiidis.

10.3. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1. ir10.2.
punktuose nenurodyty pricZas¢iy, pries ne maZiau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekejas
turi teis¢ nutraukti Sutartj ne maZiau kaip pries 30 dieny radtu informaves Pirkéja tik dél svarbiy
priezaséiy.

10.4. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
paZeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP[ 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy
prievoliy jvykdymo terminy nesilatkymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkandiy Prekiy
pristatymas bei atvejai numatyti 10.2.4. punkte.

10.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti
sumokéti netesybas, numatytas $ioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimu nejvykdyma iki
Sutarties nutraukimo,

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEFTIMO TVARKA
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
Arba
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas pasitelkia 5 (-iuos)
subtiekéja (-us):

Eil Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir
Nr. rekvizitai

Subtiekéjui (-ams) perleidiiami jsipareigojimai

11.2. Pardavéjas Sutariai vykdyti, isskyrus Sutarties 11.3 punkte numatyta atveji, turi
pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasiilyme. Be i3ankstinio Pirkéjo sutikimo
Pardavéjas negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Pardavéjo pasiiilyme nurodyty
subtiekéju.



11.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtickéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
jsipareigojimus Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti [sipareigojimy
Pardavéjui dél igkeltos restrukttirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems
vykdomy analogisky procediiry, Pardavéjas, gaves ilankstinj Pirkéjo sutikimg, gali pakeisti
subtiekéjus. Pardavéjas, gaves iSankstin Pirkéjo sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus
subtiekéjus tuo atveju, kai bitina padidinti Prekiy tickimo spartg. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar
papildomy subtiekéjy pasitelkima Pardavéjas turi i% anksto raStu informuoti Pirkeja, nurodydamas
subtickéjy pakeitimo ir/ar papildomy subtickéjy pasitelkimo prieZastis, bUsimus subtiekéjus ir
pateikti jy atitikima pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindZianius
dokumentus. Naujai pasitelkiami subtickéjai turi atitikti visus subtickéjams pirkimo sglygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami). Pirkéjui sutikus, subtickejuy
keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

11.4. Subtickimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas
atsako uZ savo subtickéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams
jsiparcigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subtickéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutart].

11.5. Sickiant uztikrinti tinkamg sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad
esmines uzduotis atlikty pats pasiilymg patetkgs Pardavéjas, neperduodant ty uZduoiy
subtiekéjams.

11.6. Jei Pardavéjas sudaro subtickimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutartj.

11.7. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty
minéta subtiekéja reikalavimus atitinkandiu subtiekéju, arba reikalauti, kad Pardavépas pats
vykdyty subtickéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

11.8. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas nori
pasinaudoti tokia galimybe):

11.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu
Pardavéjui Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, radtu
informuoja subtickejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

11.8.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi
pateikti raStu praSyma Pirkéjui;

11.8.3. Jei subtickéjas idreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
turi biiti sudaroma tridalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

11.9. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacine sistema ,,E. saskaita®;

11.10. Su subtiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos -
faktiiros uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes
gavimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyty saskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pardavéjo saskaitos.

11.11. Pardavéjas turi teis¢ teikti Pirkéjui priedtaravimus deél nepagristy mokéjimy.

12. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS
12.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Sutarties salygos dél Prekiy garantinio aptarnavimo galioja ne trumpiau, nei pasibaigs
Prekiy garantinis terminas.



12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi hetuviy
kalba, dviem lygiaverliais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliat.

12.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasiiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikom1
neatskiriama §ios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami ai$kinant Sutarties salygas.

12.4. Nei viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal 3ig Sutartj jokial tregiajai $aliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.5. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys nutania palaikyti ryj per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas:

Direktorius tel. 8- | Medicininés technikos prieiifiros skyriaus vedéjas

el p. I Cpanevezioligonine It.

12.6. Uz Sautarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSuju pirkimy jstatymo 86 straipsnio
9 dalies nuostatas Pirkéjo atsakingas asmuo — VieSyju pirkimu specialisté , tel.
+370 45 502104, el. p. NG p:1cvezioligonine. it.

12.7. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis tur:
informuoti kita $alj praneidama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iu reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima,
jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Sutarties priedas — Prekiy sgradas ir kainos, 1 lapas.
14. SALIY REKVIZITAI
Pardavéjas: Pirkéjas:

TAB ,,Polsa” Viesoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 135102119 Juridinio asmens kodas 191340120
Juéioniy g. 8, LT-53479 Kulautuva, Smélynés g. 25, 35144 Paneveézys
Kauno raj. sav. Tel. (8 45) 507244
Tel. NN info@panevezioligonine. |t
info@polsa.lt PVM mokétojo kodas LT913401219
PVM mk LT351021113 A.s.: 1T54 7300 0100 0238 2956
As. LT537044060003184430 ~swedbank® AB, banko kodas 73000
AB SEB bankas bk. 70440
Drirektorius Direktorius

AV,

AV.



2023 m. d.
Sutarties Nr.
Priedas
PREKIU SARA§AS IR KAINA
. Gamintojas / modelis s Kaina, Fur Kaina, Eur
Preké / reikalavimai Kiekis be PVM PVM, Eur su PVAL
Gulimi veziméliai | JORDAN AZ2h “RESI”
ligonitv;. ) Cekija 4 6080,00 1276,80 7356,80
perveZimui
Pardavéjas: Pirkéjas:
UAB ,,Polsa“ VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio
ligoniné
Direktorius Direktorius

AV,

AV.




